Haywnu pad

NckycTBa y m3rpajiibu BUMIeANjaaeKaTCKOT

PEYHUKA

YIOK 811.14°06°374°282.2.

CAXKETAK: Pax mpencraB/ba HCKyCTBa
CcTedeHa  TOKOM  KOMIUIETHOT  I[UKJIYCa
n3rpahuBama €JIEKTPOHCKOT IHjaJIeKATCKOT
pednnka. VIHOBaTHBHOCT  IIPE/CTABIHEHOT
IIPUCTYIIA OIVIEJIA CE Y OCMUII/bABALY PEIHUKA
KOJH je BUIeIUjaleKaTCKu (TPOje3nutHN ), IIPU
YeMy Cy TpU [JHjaJIeKTa CYIPOTCTaBJbEHA
jemHOM mHJBHOM je3uky. Ham mpumcrtyn
orBapa MoryhHocTH KOje He Om Owmite
JOCTYIIHE IPH Paay Ca TPH jeJHOje3UIHA
nujasekarcka pednuka. llopen HaBemeHOT,
TOKOM YCIIOCTaBJbaba U AKTUBUPAIbA CUCTEMA
HCKpCaBaji Cy BeOMa CIlenUMUYHUA 3aXTEBU
3a ynanpebusame cucrema, WHUIMpAHU Of
CTpaHe KODHUCHUKA, KOjU Cy Ce OJHOCHIN
rocebHo Ha dazy anasmse. CredeHa UCKYCTBA
1 wu3HaheHa pelemba TOKOM TEXIbE Ka
KPajib0j OITHMHU3AIUH CHCTEMa Y IHJbY
HCIIyHaBala CBHUX 3aXTeBa MOry OuTu
KOPHCHA 3a UCTPA’KUBAIba U MIPOJEeKTe CIIMIHE
HaMeHe.

K/BYUYHE PEYMNM: pauynapcka
JUjaJIEKTOJIOTHja, JIAjaJIeKATCKa
JIeKCUKOrpaduja, eTeKTPOHCKNA PEIHUIIN,
JIEKCUYKH PECYPCH, CABPEMEHH I'DYKU
JUjaIeKTH, MaJOa3UjCKA I'PUKU.

PA ITPUMJBEH: 8. debpyap 2017.
PA ITPUXBAREH: 28. ampui 2017.
1. VYBog

Y umperxomsom paxy (Karanikolas et. al.,, 2013), mnpeacraBbeH je
NPUHITAIT W3TPYIHE W HAYAH TPUMEHE MYJITUMEIUjaTHOT €JIEKTPOHCKOT
pedHrKa TpH Ipuka jaujasekra y Masoj Asuju (OHTCKOr, KanaIo9ancKor u
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ajsasimukor). IIpejacraBiben je JMHIBUCTHYKE U JIEKCUKOIPAhCKH IIPUCTYII,
Kao ¥ IPHUHIUIN U3rPaJiibe MAKPO U MUKPOCTPYKTYpe pednuka. lIpukazan
jé M KOHIENTYaJIHW MOJeJl BUIIE/INjaJeKATCKOI PEeYHUKA U ojroBapajyha
penamuona mema. llpema HaBeleHHM IapaMeTpuMa OCMUILBEH je u
UMILJIEMEHTUPAH CHCTEM KOjU CAJIPXKU JIeMe U PeJIEBAHTHE JIEKCHKOTpadCKe
nHdoOpMaIje U3 TPU MAJIOA3WjCKA TPUKA JIMjAJTEKTA.

MehyTtum, TOKOM pa3BOjHOT MHKJIyCA CHCTEMAa, y3 TOMON BUCOKO
KBaJIn(PUKOBAHNX KOPUCHUKA, UCKPCABAJIM Cy BEOMa CIIeU(pUIHN 3aXTEBU
3a 1moDOJbINIAaha KOjU Cy OMOIYNW/IN J1a MOCTUTHEMO KPAajebUd IUJb, & TO
je ommmdaH cucTeM. ¥ OBOM DaJy IPUKAa3yjeMO HCKYCTBa CTE€YE€Ha TOKOM
U3rPaJihe CHCTEMA U IIPEJICTAB/HAMO yHANPE)eHN TN3ajH BUIITE N IeKATCKOT
peYHUKa U herose jogarHe Moryhnocru. CMaTpaMo Jia HAIl CHCTEM MOXKe
Jla ce NMPUMEHM W Ha JpyTe TPUKe JujajieKTe, a Mo00J/bIIaHu IU3ajH MOXKE Jia
MoC/Iy>Ku Kao 0a3a 3a BUIEIWjaIEKATCKEe PEUYHMKe Jpyrux jes3uka. Cucrem
ce MOXKe KODHUCTHUTH 38 BUIIEINjAIEKATCKE PEYHHMKE IPYTUX je3WKa aKO Ce
00e30eI TIOBE3UBAILE Ca OATOBAPAjyNUM BUPTYEJTHUM TACTATYpPAMA.

Penocnen manarama oprann3osan je npema ciejieliem miany. Oepak 2.
obpassiake MOTHBAIMjy 3a MU3rPaJiiby PEYHUKA TPU JUjajIieKTa, a paj Ha
pevYHUKY mpeJcTaB/beH je y onesbKy 3. Omespiin 4. m 5. omnmcyjy modyeTHe
3axTeBe U HAI[PT KOjU IIPeJICTaB/ba OJroBop Ha Te 3axTeBe. Onespak 6. u3anocu
JeTasbe O MIPBOj UMILIEMEHTHPaHO] Bepa3uju cucteMa. Ozespak 7. mpeicTrasba
3axTeBe 3a MOOOJBINAIGAMA U KAKO je HA T€ 3aXTeBe OJArOBOPEHO IPUINKOM
umiieMenTanyje. Pesynrar naBenennx ¢asza onTUMU3aIMje je CUCTEM KOTa,
o/UIIKYje (DYHKIIMOHAJIHA U3Y3ETHOCT — HErOB HAIIPT je TeMa Ofie/bKa 8. JIOK
Cy 3aKJby9YHa pasMaTpama JaTa y OJesbKy 9.

2. MotuBanuja

[TonTCcky, KamaI09aHCKU W ajBajudKu Cy TpU TpUKa aujajerTta Mase
Asuje Koja HHCY JOBOJBHO JIOKYMEHTOBaHA U KOjUMa IIpeTu u3yMupame. 1o
caJia je MaJio IaXKibe MOKJIOHmEeHO OBUM jujasiekTuma. HajunrepecaHTHUju
n3y3eTak IpeJcTaB/ba llamajgomysiocoB HCTOPUjCKM PEYHUK ITOHTCKOT
nujanekra (Papadopoulos, 1958). Kamamouancku ce OMUIbE y HEKUM
apyrum pagoBuMma (Thomason, 2001; Thomason u Kaufman, 1988). ITocroje
W HEKU TJIOCAPU MAJIOA3UMjCKHX TPUKHUX JIMjajeKaTa KOJU CaJpKe pedd u
UIMOMATCKE M3pa3e Kao U IbUXOBO 3HAYEHe Ha CTAHJAP/IHOM CaBPEMEHOM
rpukoM. Mehyrum, y Behunu oBux ryiocapa Jjieme Cy HU3JIOKEHE HA BEOMa
HeCHCTeMaTUIaH HAUYWH JIOK CYIITHHCKE HHMOPMAaIje Kao IMITO Cy U3TOBOD
u ynorpeba Hemocrajy. Ilopesm Tora mocroju m HEIOCIETHOCT y HABODEHY
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rJarojia — HEKHM TJIATOJIM HABOJE C€ HUCKJBYUHUBO y IPOILIOM BpPEMEHY a
HEKHU y CaJallibeM. YCJjel HaBeIeHNX OKOJHOCTH TeMeJbHA aHAIN3a IPUYKUX
nmjasiekara Masie Azuje Hamehe ce Kao BUTAJIHM IPUOPHUTET Ja OU ce 10010
YBUJ[ y TPUPOJy ¥ MEXaHU3Me Je3UIKUX IIPOMEHA Y JOMEHY IUjajieKaTCKUX
Bapujalyja.

OBu U Apyru pejeBaHTHU COIMUjaJHU (DAaKTOPU MOTHBUCAJNA Cy HAC Jia
nokperemo tnpojekar AMiGre, y oxksupy nporpama THALIS. Axkponum
IIpojeKkTa IOTHYe OJf KPOBHOI HacjioBa uHuiujaruse: ,llont, Kamnamokuja,
Ajsanuk: y nmorpasu 3a rpukum Mase Aswuje” (emr. Pontus, Cappadocia,
Aivali: in search of Asia Minor Greek). Jegan o pesysirara npojekra 6usio
j€ OCMUTILIbaBarhe U UMIIJIEMEHTAIIN]a MYJITUME I THOT BUIIEN]AJIEKATCKOT
peuHrKa Tpu Ipuka jujasekra Mase Asuje (mOHTCKOI, KallaJ0YaHCKOT U
ajBaAIITIKOr), 0 KojuMa he 6UTH peun y JajbeM H3JIaramy.

JujasekaTcku peYHUIM OOUYHO e TPeTupajy Kao jeHOje3UIHH
CUHXDOHUjCKM peununu. ¥ HameMm ciaydajy (AMiGre), ymecro na Kpenpamo
TPH jeJHOje3MTHA JNjaIEKaTCKa PETHUKA, OJJIYIIIN CMO JIa UX ITOCMAaTpPaMO
3aje/IHO U KOHIUIIUPAMO TPOje3MYHM PEYHUK (TPU MAJIOA3M]CKA JIUjaJieKTa
HACOPAM CTAHJADHOT CABPEMEHOTI I'DYKOr je3uKa). ¥ TEeXHUIKOM CMUCIY
OBO je HajUHTEPECAaHTHHja MOTHBAaIMja KOja JIOHOCH U 3aHUMJbUBY HOBUHY
jep ce omoryhaBa yHAKpCHO pedepeHIIuparmke Ha PeJIalju JieMa-jieMa, OujIo
Jla Cy y TUTaly JIeMe HCTOr AUjAJIeKTa WA Pa3andnTux amjajekara. OBo
He Ou OMIO WM3BOAJHUBO Ha Cy y NMUTAGY TPHU jeAHOje3WTHA IHMjATEKATCKA
pevHUKA.

3. PejeBanTHU pasoBu

Enekrponcka jsiekcukorpaduja MOJIEPHOr I'DUKOr je3uKa Ce JIOHEIaBHO
nuje OaBwila cTBapameM Jjnjajgekarckux peunuka. Omlaju  pednunn
pasBujenn ua Ilopramy 3a rpuku jesuk  (Online, 2016) obyxsarajy
pauyHapcke  Bep3uje  I'eopraxacosor I'puko-eneneckoe  pewnuxa,
TpunnadumanagecoBor Peunuka cmandapdnoe caspemenoz 2pukoe pewnuka
n oOpaTHM peYHUK Koju cy upupeaunn Awnacrusujagn u CUMEOHHIN.
ITopes  tora, Ilopranm upyxka MoryhnocT mnpucryna — padyHapCKOj
Bepsuju KpmjapacoBor Manoe pewnuxa cpedwosexosne Hapoodne epuke
Krouostcesrocmu. VTHCTUTYT 3a 00paJIy je3auka u roBOpa Pa3BHO je JIBOje3’dHe
OHJIAJH DeYHUKe (IPYKO-EHIVIECKU, I'DYKO-HEMAUKH, I'PYKO-DYCKH, IPUKO-
TYPCKA M TPYKO-apalcku). IIOMEHyTH pEYHUIU Ce CTaJHO pa3BUjajy U
Jonymasajy a gocrynau cy nyrem (ILSP, 2016). ITopex Tora, pa3sujajy ce u
aJlaTu 3a 00paJly IPUPOJIHUX je3UKa HAMEIHLEHH HOAPIIIH JEKCUKOIPadCKuX
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akanuja. Y upusor tome, y pazay (Tsalidis et. al., 2010) ce rosopu o
nHGPACTPYKTYPHUM aJaTHMa KOjU Ce KOPHUCTE 33 KOIUPathe MOPQOJIOIIKUX,
CUHTAKCUYKUX W CEeMAaHTHYKUX WHMOpMaIuja, Kao W O ajaruMa  3a
KOPEKTYypy, Kao IITO je IIpoBepa CIeJIOBama, Iofee pedd Ha Kpajy
perka, uta. Kan je ped o rpukuM [mjasieKTuMa, jeMHM HAMa IIO3HATH
pagyHapcKku obOpabeHn pedHHMK je OHJIajH JIeKCHYIKa 0Oa3a MmojaTaka 3a
kunapeku rpuku (Themistocleous, 2012). OkpyzKere 0BOI' OHJIAJH PEYHUKA
HyJIU MeXaHU3Me 3a HaIpPeJHy IpeTpary Kao U 3a IpeTBapambe TEKCTa Yy
TOBOD P&JIM U3rOBOPA KHUIIAPCKOT I'PYKOT.

4. TloyerHu 3aXTeBU

HujanekaTcku pedHUII OOMIHO Ce TpeTwpajy Kao jeaHOje3utHU
cunxponujcku peunuim (Béjoint, 2000; Geeraerts, 1989), ycies orpanuiemsa
y MHEKpocTpyKTypu (ommroj opranusanuju jeme) (Landau, 2001; Zgusta,
1971). VYsumajyhu y o63up Ja je Hama OCHOBHa Hamepa Owia Ja
ce OCMHCJIM W HU3rPAIU OHJIAJH PEYHUK, [EeroBa MAKPOCTPYKTypa He
6u nosgrerasa (U3MIKUM OrPAHMYECHHIMA KOja Cy KapaKTEPUCTUYIHA 334
IITAMIIAHE DEYHUKE M OHU OM MOIVIM Ja Hyje (BUDPTYEJHO) ,BHUIIECTPYKE
MaKpOCTPYKTYpPe“ Koje OM oJiparkaBajie Pas3jM4dnuTe OIIHje IpeTrpare Koje
cmo 6w y moryhuaoctu ma urpagumo (Burke, 2003). C Tora, Gymyhu
a HHUCY IIOCTOjaJIa, OTPAHUYEHA Yy MaKPOCTPYKTYPH, OIPEIEIUIN CMO Ce
338 U3rPaJiby TPOje3MYHOr DEeYHHMKa (TPH MAJIOA3M)CKA I'DUKA JIUjAJIEKTa
HACIIpaM CTaHJAPAHOI caBpeMeHOr rpukor jesuka) (Xydopoulos u Ralli,
2012), ymecTo TpH jeIHOje3MUHA MjaJIEKATCKA DEYHWKA. PeuHuK je
nazan TDGDAM (enr. Tri-Dialectal Greek Dictionary of Asia Minor —
TPOAMJAJICKATCKU PEYHUK MAJIOA3UjCKOT I'PUKOT) U OH TPeba Jla IPeCTaB/ba
JINHTBUCTUYKN KOMIIETEHTAH TPOJNJAJEKATCKA DPEYHUK Yy €JIEKTPOHCKOM
06usiuky. Jeman ox ocHoBHuX 3axTeBa TDGDAM-a 610 je ga KOpUCHUIT
MOTY IPHCTYIUTH TpadudkoM (3aCHOBAHOM Ha OBJIMIMMA) TIPEJICTABIHAHY
CBaKe JieMe Koje UM JIOMYIITa Ja PYKYjy M3rOBOPOM, 3HAUEHHEM, YIOTPEOOM
U OJHOCOM Ca JIPpYIMM JiemMaMma. ¥YpehuBarbe OBAaKO IIPEJICTABIHEHUX JIEMA
Tpeba ga Oyme omoryheHo a 3a TO je 6mIo moTPeOHO J1a ce KOPUCTE YCBOjEeHU
CKyImmoBU KapakTepa. 3melhy octasior, cBaka jemMa Ou Tpedaso a Caap:Ku
[I0JIaTKE O JAUjAJIEKATCKO] 30HU U M3BOPY U3 Kojer je ekcrpaxoBaHa. OBakap
THII PEYHUKA IIPEJICTaB/ba MHOBAIIN]Y HE CAMO KaJla je y IUTamy I'PUKH je3nK
ca CBOJUM JMjaJieKTHMa, Hero U KaJia Cy y NUTarmby Mel)yHapoHu CTaHIap/Iu,
0 deMy he OUTH BUIIE PEUN Y JA/bEM U3JIATAY.
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MEAIO (FIELD) AHMMATIKH NAHPOQOPIA (LEMMA VALUES)
1. AEEH-KEQAAH /HEADWORD BPOYAQ
2. AEZIKH KATHTOPIA (lexical category) (0. oud.) (noun, neuter)

. OONHTIKOX TYNOE (phonetic type) ['vrulu]

3
4. APXEIO HXOY NPOMOPAS (digital record)| WAV
5. ENAAAAKTIKOI TYTIOI (alternative types)| BpdAoug [vrolus] (Maydb. MIKPOAIAAEKTIKH MEPIOXH LYNAEZH)

( Pamphylia microdialectal region)

. AIAAEKTIKH MEPIOXH (dialectal region) | Aifali (Aivali)

. MOP®OAQTIKH AIEPTAIIA (morphelogical process)

6
7. MIKPOAIAAEKTIKH NEPIOXH (microdialect)
8
9

. XPHETIKO YHMAAI (usage) 1. OQYTOAOTIA (phytology)
10. OPIEMO} (definition) Bouplo (bulrush - reedy plant)
11. APXEIO EMEZHTHMATIKHE EIKONAY PG
12. NAPAAEITMA XPHIHI (usage example) «'Exova kapmdéoa Bpotia kimépaca ap e ui ta Yidp we o
Ridleleoed 0‘1"||.1Lp(r» (a dialectal sentence using the lemmmna)
13. METAMOPAIH NAPAAEITMATOY YTHN KNE (‘Exopa pepucd Bolpla kat g
{modern Greek translation) {the same sentence in Modern Greek

14. OQHIAYPOL (thesaurus)

15. ETYMOAOTIKH NAHPO®OPIA (etymology) | [ETYM sivot. BpoDAov] (originates from the Hellenistic fpoiiov)

9. XPHETIKO XHMAAI 2. YIIOTIMHTIKO (pejorative)
10. OPIEMOZX Avdntog (fatuous)
11. APXEIO EMEZHTHMATIKHE EIKONAY PG
12. NAPAAEITMA XPHIHE «NTIT v voum fpoiiou ToOTo Tou mISi».
(a dialectal sentence using the lemma)
13. METAOPAIH NAPAAEITMATOX ITHN KNE (TeAeiwg avonto autd 1o nawdi) (the same sentence in Modern Greek)

14. OHIAYPOL -

Cauka 1. Hanpt crpykrypsor npukasa jieme BPOYAO

Vaumajyhu y o003up unpempuhenu reorpadCcku U BPEMEHCKH
ooyxsar, TDGDAM je ocMuI/bEH KAO JIOKAJHU JUjaJIEKATCKA PEUHUK
HECUHXPOHUjCKE TpUpoae Koju Om Tpebaso ma OOyXBATH OIPEIHUIIE
U3 pa3IMYUTUX [POCTOPHUX 30HA U BpeMeHCKHX 1epuoga (Penhal-
lurik, 2009). Kako je OmIy4eHO Ha CaMOM IIOYETKY, JieMe Koje yjase
y TDGDAM Ttpebaso 6u ja jojas3e, JUPEKTHO WU WHIUPEKTHO, U3
TOBOPHOT WJIA IIUCAHOT MaTePHUjasIa CBAKOT OJI 3aCTYILBEHUX UjaJIeKATCKUX
Bapujerera (Keymeulen, 2010).

VY norsiexy mukpoctpykrype TDGDAM-a, Hai 1iusb je 610 J1a yKIBY IUMO
dopmanre uabDOpManmje o usropopy (dboHerckm 0O6JMK), TpaMaTUIM
(kareropujasne u mopdodomke undopmaimje), NOpekay (eruMosoruja),
3HaYelby (CHHOHUMCKE U JecKpunrupHe jedbunuimje), ynorpebu (o3Hake
TeMe U PErucTpa) Kao u Ja 06e36e1uMo Be3e Ka MyJITHMEIUjaTHUM U3BOPpUMA,
(yHYTpammsum uin crnosbantmsuM y ogaocy Ha TDGDAM) ma 6u oboraTuim
CeMaHTUUKKM M nparmaTudku ommc Jjema (Barbato m Varvaro, 2004; Rys
u Keymeulen, 2009; Xydopoulos u Ralli, 2012). Kako 6u ce wusberse
pasJiuKe U IIPOU3BOJLHOCTH y IHCarby y OKBUpYy ucror aujasexra (Durkin,
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2010; Xydopoulos, 2012), oapeanurie ce He HOjaBIBYjY ¥ ,l01y(hOHETCKO]"
TPAHCKPUIIINjI Beh ce HaBOJIE 3allCaHe BEJIUKUM CJIOBUMA y OPTOrpadCKOM
06siuky. Hamme, oprorpadcku 00JIMK 3allUCaH BEJIMKUM CJIOBAMA, OJyJapa
Ol TUCAba Yy CTAHJAPJHOM JIHjaJeKTy; OH HUje MPECKPUITHBAH KaJla je y
nuTamy opTorpaduja AujaeKTa u JOMYIITa Ja C€ Y MUKPOCTPYKTYPH I0jaBe
6us0 Koju asreprarusuu oprorpadceku obsunu (Markus u Heuberger, 2007;
Xydopoulos, 2012). Kona4yno, ayTeHTHYHH HOpHMepu yroTpebe CMaTpaHu
Cy OCHOBHUM CaCTaBHUM JIeJIOM OJpeIHHUIla KOoje ce II0jaBibyjy HaIllCaHe
Yy HeCTaHJapIHOM OOJIMKY, OJCAMKaBajyhu IMTO TpUOIMKHWjEe U3rOBOP y3
yrnoTpely IujakKpUTHKA, ajau n30eraBameM ,10,y(POHETCKEe TPAHCKPHUIIIH]je”
(Rys u Keymeulen, 2009).

MNEAIQ (FIELD) AHMMATIKH NTAHPO®OPIA

1. AEZH-KEQAAH / HEADWORD AIQITPA

2. AEZIKH KATHIOPIA (lexical category) 0. OnA. (moun, feminine)

3. OOQNHTIKOZ TYMOZ  (phonetic type) [‘Kostra]

4. APXEIO HXOY MPO®OPAZ (digital record) apyeio WAV

5. ENAAAAKTIKOI TYNOI  (alternative types)

6. AIAAEKTIKH MEPIOXH  (dialectal region) AlBoAl  (Aivali)

7. MIKPOAIAAEKTIKH MEPIOXH  (microdialectal region)

8. MOP(OOAOQIIKH AIEPTAZIA  (morphological process) | Mapaywyr) (derivation)

9. XPHITIKO ZHMAAI  (usage) 1. YIHOTIMHTIKO (pejorative)

10. OPIEMOZ  (definition) yuvaiko Tov TEpUPEPETAL E6M KLEKEL (woman who strolls)

11. APXEIO ENEZHIHMATIKHE EIKONAZ  (picture) -

12. MAPAAEITMA XPHZHEZ (usage example) «EUOPTOL TIEA' -1 A YO TPCD» (dialectal pluase using the lemmna)

13. META®PAZH NAPAAEITMATOZ ETHN KNE (Zemoptiooe AL n yuplotpa) (the same in Modemn Greek)

(Modern Greek translation)

14. OHIAYPOZ  (thesaurus) Zuv: aMovyvpiotpa, odpta, Takiow
(Synonyiny: allevyvpiorpa, oopre, Taniev )

15. ETYMOAOTIKH NAHPOMOPIA (etymology) [<Atéut pe -wotpa iowg amd emdp. GAdwy BnAvkwy
o€ -wotpal ( dg with affix ootpe)

16. AIANAPANOMIEE (see also)

Cauka 2. Haupt crpykrypHor npukasa jgeme AIQYXTPA

Kanx cy y mnwuramy woryhiHOCTM YHaKpCHOI IIOBE3WBarha CTABKH
TDGDAM-a, gedunucain MO TpU OCHOBHE TOTpebE:  YHAKPCHO
pedepennupame Ka IPYyTUM OJpEeIHUIAMa, KOje Cy IOBe3aHe OMIo Kpo3
J[epUBAIIMOHE IIPOIECe WJIM KPO3 CEMAHTHUYKE peJallije; [OBE3NBAIbE JIEMa
ca eKBUBAJEHTHUM 3HAYEHbUMA U3 PA3IMIUTUX JHjajieKaTa; CHHOHUMCKE U
QHTOHUMCKe peJiallyje.

Cruke 1, 2 u 3 peicTaB/bajy HAIPT CTPYKTYPHUX OMUCA Ca MTOJIjeTHAKIM
6pojem jiema koje 6u TDGDAM rpebano na campxku. Ha ocHoBy oBor
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NEAIO AHMMATIKH NAHPOQOPIA

1. AEZH-KEQAAH / HEADWORD AAAOYTYPIZTPA

2. AEZIKH KATHTOPIA (Ov.OnA.)  (noun, feminine)

3. DQNHTIKOZ TYNOZ [aluji'ristra)

4. APXEIO HXOY NPOMOPAS WAV

5. ENAAAAKTIKOI TYNO! -

6. AIAAEKTIKH NEPIOXH Aol (Aivali)

7. MIKPOAIAAEKTIKH NEPIOXH -

8. MOPOOAOTIKH AIEPTAZIA JUvBeTo  (composite)

9. XPHITIKO ZHMAAI 1. YHOTIMHTIKO (pejorative)

10. OPIZMOZ yuvaika tou mepipEpetar e6W KLekel  (woman who strolls)
11. APXEIO ENESHTHMATIKHE EIKONAZ -

12. MAPAAEITMA XPHZHZ “Zunéptot ANt n y'aMhouyupiotpa”  (dialectal phrase

using the lemma)

13. METAQPAZH NAPAAEITMATOS STHN KNE | (NdA Byrike n aAhouyupiotpa.) (the same in Modern Greek)

14. OHIAYPOZX IYN Avwatpa, gépra (Synonymy: Juéatpa, aopre)

9. XPHITIKO ZHMAAI 2. IATPIKH (medicine)

10. OPIZMOZ TIOVOG HE TIPASLLLO YOPW OO TO VUYL(pain & turgescence around nail
11. APXEIO ENEZHTHMATIKHSE EIKONAZ JPG

12. NAPAAEITMA XPHIHZ “EXOU uviav cAAOUVUPIGTOQ OTOU SaXTUN LW TaL TOUV'El”

(dialectal phrase using the lemma)

13. METAOPAZH NAPAAEITMATOZ XTHN KNE | (Exw pia aMouyupioTpa oto 8axTuAo Kat e movaeL.)
(the same in Modern Greek)

14. OHZAYPOS ---

15. ETYMOAOTIKH MAHPODOPIA [ETYM ané 1o p. aMouyupifw]  (drom the verb ubbovyvpite)

16. AIANAPANOMNEX -

Cuuka 3. Hanpr crpykrypror npukasa jgeme AAAOYTYTPIXTPA

U CAUYHUX HaIpTa CTPYKTYypPHUX NpuKasa KoHmunupaum cvmo TDGDAM
CHCTEM.

Panuje xopumbienn nojmoBu cuaonummje (Synonym, 2016) wu
anronumuje (Opposite, 2016), kao u mnojmosu xomonumuje (Homonym,
2016) u nosnucemuje (Polysemy, 2016) koje hiemo KopucTuTu KacHuje jacHO
cy nedbunucanu. Ibuxose nedrnnnuje Mory ce nponahu Ha HHTEPHETY.

5. HampTt

Ha ocHoBy ananuse npeicTaB/beHe y Oe/bKY O IIOUeTHUM 3aXTEBAMA U HA
OCHOBY HAIIpTa CTPYKTYPHUX IpuKasa (BujeTH ciuke 1, 2 u 3) Kao pesysirar
je nobujena cieneha crpykrypa Jiema:

— Opgpenuuriia, aujajgekar (IujajgekaTcko —moApydje), MOpQOJIOImKa
undopManmja WK Ipolec M eTUMOJOTHja Cy IpuMapHe uHbOpMaImje
ca jeJMHCTBEHHM BpEIHOCTHMA KoOje yJApyzKeHe ¢opMupajy JeMmMy u
3aBHCe OFf Ihe.

Hngpomexa, rom. 17, 6p. 1, jyn 2017. 13
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— Csaka JjieMa MOXKe Jla MMa OpOjHE pa3InduTe peaan3alyje a CBaKy O]
IBUX KapaKTEePUIe Y U3BECHOj MEPU Pa3yindnTa (POHETCKA PEaIn3alin]ja
JIMPEKTHO 3aBHUCHA OJ MUKPOJMjaJIeKaTCKOI' IOAPYyYja ca KOjer IOTHYe
— 10 cy cuernuduIHe 30HE y OKBUPY HIMPEr JIUjAJIEKATCKOT IIOAPYdja Y
OKBUPY KOjeT ce jaBjba JIaTa JIEMa.

— Cpaka JieMa [NOTEHIHUjaJHO MOXKE MMATU Da3juduTa 3Haderba (1ojaBa
noJinceMuje), WM WCIO/BABATH XOMOHHMHjY €& JDPYTHM CEMaHTHUKH
Pa3IMYUTUM JIeMaMa.

— 3a CBaKO I0jeIMHAYMHO 3HAYEIHE, PA3JINIUTU IPUMEpH yroTpebe cy o1
CYIITHHCKOT 3HaYaja.

Kaya cy y nuramy penanuje (n3mely JieMa 1 BUXOBUX 3HAUEHHA) JTOHEIN
cMo cirefiehe 3aKibyUIKe:

— Vuakpcue pedepenne (,puam u') wMory ga Oyay JOCTyIHE 3a
[TOBE3UBAE JIEMa KOje Cy CEMaHTUYIKHU, ITPArMaTUIKU, MOP(MOJIOMIKH WU
€TUMOJIONIKY TIOBe3aHe jJe/IHa Ca JIPYTOM.

— CUMOHUMU T QHMOHUMU CY JBE€ CEMAaHTUIKe peJjallije TPUMEHhUBe
uzmely pazsmanTux jgema. Obe HaBejieHe pesalije 0IHOCe Ce Ha 3HAUEHE
jeqHe Jieme y ojHOCY Ha Jpyry, pedepucany Jjemy. CUHOHUMCKe U
aHTOHMMCKE Be3e Cy IIPUMehUBe Ha OJHOCE n3Mely 3HaUerma JieMe U JieMe
KOjU TIOTUYY U3 UCTOT JINjAJIEKTA.

— IlocToje 3HaYEa PA3IMINTHX JIEMa W3 PA3IUUATAX JIUjajieKaTa Koja
nene ucry jgedununyjy. OBa pesnamuja obejiexKeHa je ca ,,JIpyrd
nmjanekar’. Hacympor napyrum penarnmjama, ,,Ipyra gadjajgekar’  je
CHUMEeTPUYHA peJialnja.

Hesnokynua uzeja (crpyKrypa JjeMa M IBHXOBHX peJaliija) CTPOro je
nedunICaHa JUjarpaMoM eHTUTET-Be3e Ha CJAuMy 4.

Yerupu peunuka nojaraka koju cieme (tabene 1, 2, 3 u 4) objammasajy
gernpu nena (TofmeMe) MeJOKyTHOT JijarpaMa eHTATET-BE3e.

14 Hngpomerxa, ron. 17, 6p. 1, jyn 2017.
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Realization Types Dialectal Region

Morphological Process

Lemma
1

Arpubyr [,ZlechHHqua [(DopMaT mojraTaka [anMep
Headword Kamnoncku obiimk  |Hucka xoja AAAOYTYPIXTPA
(ompenauma) peuu CaJIPKU CaMO

BeJIMKA CJIOBA

rpukor ajgabera
Etimology OcHoBHE Hucka 3anucana Ha|Ano to prua
(erumosioruja) nudopmalmje o IPYKOM ca alhouyupilou (ox

IIOPEKJIy pedu ITOJIMTOHAJTHUM riarosa aluji’rizu)

aKIETHUMA,
Morphological Pazmumantu Bpeamoct u3 Yvideto
Process [IPOILIECH YKJbYU€eHH |yHampes, yrephene |(cioxkeHuna)
(mMopdosomkn y bopmupame peun|ucre
poriec) MOPOJIOIMKUX

nporeca
Dialectal region Peruon niun Bpenmoct u3s AiBori (AIVALI)
(zujanekarcku Jujajexar y yHaIpeJ yrephene
peruon) OKBHDY KOJHUX je JINCTE OUjajIeKaTa

Jjiema mponalena

Tabesna 1. Peunuk nogaraka 3a Lemma (srema)

Jenna ox moryhmx mMmIieMeHTANMja KOHIEITYAJIHOT MOJEIa EHTUTET-
Be3e KopuiihemeM pejanuoHe 0a3e IoJaTaka MPUKA3aHA je PAJIAIOHOM
IIIeMOM Ha, CJIATH 5 KOja CaJip:Ku TpuHaecT Tabesa. MehyTum, o mpuMapHOT
3Havaja je cegam tabesa. Ocranux imect cy nomohine Tabese Koje caJjiprke
CKyIIOBe TOCTOjeNuX JOCTYIHUX BPEJHOCTH 3a HEKa [10Jba U3 OCTAJINX CeaM
BaKHUX Tabesma. Tabese o7 mpuMapHOr 3HAYAja Cy HA CIUMU D MOCEOHO
ncrakuyTe nojebibaBarbeM nBuila u nopehaBameM (HOHTA HUXOBOI HA3UBA.
Yerupu oj cefmaM IaBHUX Tabesla OJIHOCE Ce HA DPeJIallMOHe E€KBUBAJIEHTE
[JIABHOT KOHIENTyaJHOr eHTuTera Lemma (Jiema), ciabor enrurera Meaning
(3Haueme) Kao W Ha JBa CJI0KEHa aTpUOyTa Ca BUIIECTPYKUM BPEIHOCTAMA
Realization Types (tumoBu peanusanuje) u Usage Ezxamples (upumepn

16 Hngpomerxa, ron. 17, 6p. 1, jyu 2017.
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Phonetic Type

Accent Audio File

Microdialectal Region

Realization Types

Lexical Category

Atpubyr

‘ Hedurunumja ®Popmar nogaraka |[Ipumep

Phonetic Type
(dbonerckn Tum)

Donercka
TPAHCKPUIIIINja
HU3rOBOPA PeYHu
KOjU ce m3ydaBa

Hucka xoja
caJIp>KU KapakTepe
Mebynaporor
doneTckor

andabera (IPA).

aluji’ristra

Accent Audio
(aymuo aknenTa)

Aynmo naroreka
KOja caJipKu
ayTEeHTUYIHU
M3roBOp peun

Hucka xoja
CaJIPXKU Iy Tarby
JlaTOTEKE

http://amigre.
gr/xyzR1.wav

Spelling (cniesunr)

Hecranpapana
rpadujcka
penpe3eHTaImja
MU3roBOpa Y CKJIAIY
ca MPaBOIMUCHUAM
[IPABUJIMA
CTaHIAP/THOT
TDYKOT,
KOMOMHOBaHa Ca
JUjaKPUTHIIMA 1A
Ou ce aHOTHpAJIE
donoI0MIIKE
aJITepHaIje

Hucka xoja
CaZIpIKU CJIOBA
rpukor ajdabera u
apyre
JINjaKPUTHIKE
cumboute (akieHre,
UPTHIIE, 3arpaje u
amoctpode)

aAlouyuploTea

Microdialectical
Region (Mukpo-
IHjaJIeKaTCKI
PEruoH)

Nwme crienuduane
30HE YHyTap IIHUPEer
JIHjaJIeKaTCKOT
oJIpydja y KOMe je
pean30BaHU
00JIUK JTeMe
nponahen

Bpeanoct uz
yHAIpe/T
MIPOIKCAHE JINCTE
MUKPO-
JIVjQJIEKQTCKUX
HoApyja

Lexical Category
(rexcuuxa
Kareropuja)

Bpcra peun u pos

Bpeanocr uz
yHaIpe/s
IIPOIIKCaHE JIUCTE
JIEKCUYKHX
KarTeropuja

Ovoclactind
Onhuxd (nMenuI@
JKEHCKOT POJIA)

Tabena 2. Peunuk nogaraxa 3a Realization Types (Tumosu peasnusarje)

Hngpomexa, rom. 17, 6p. 1, jyn 2017.

17


http://amigre.gr/xyzR1.wav
http://amigre.gr/xyzR1.wav

Kapanukosmac H. H., l'ammory E., ,, Buwedujarexamcrxu pewnux®, ctp. 7-36

yuorpebe). Tpu mupeocrane Baxkae rtabese Cy DpeJIalMOHH €KBUBAJIEHTU
KOHIIENTyaJHnX pesaimja — See Also (Bumm u), Thesurus (tesaypyc) u Other
Dialect (npyru nujasnexar).

M S Lemma |

Usage Label

Usage Examples

Explanatory image

Atpubyr ‘ Hedbunaummja ‘CDOpMaT mojIaTaka ‘Hpmvlep
Definition Kparax omnc Hucka n3 Tuvaixa mou
(medbununmja) 3HAYEHA JIeMe CTaHIAPIHOT TEPLPERETOL EDL XL

caBpeMeHOr Ipukor [exel (“skeHa Koja
uzie HaoKoso”)

Ezplanatory Image |Cnuka koja Hucka xoja http://amigre.
File (naroreka WIYCTpYyje 3Hadee |CagpKU Iy Tamby gr/xyzM1.png
CIIHKE 38 jieMe JlaTOTEKe

objarmene)

Usage Label DopmaaHa Bpennoct u3 TIIOTIMHTIKO
(obenexje WHMKAI]a yHaIpeJy (mezkopaTus)
kopurrhema) KOHTEKCTa ¥ KOME |IIPOIHCAHE JIUCTE

ce JleMa KOPUCTH  |J0MeHa
(ctmn, perucrap u

ap.)

TaGena 3. Peunuk nonaraka 3a Meaning (3nademe)

Camo rtabesna Meaning Sets (CKymoBu 3HaUEma), KA0 MMILIEMEHTAIU]a
KoHrenryante penaiyje Other Dialect (apyru nujanekar), 3axTeBa J10JaTHO
objarmmberbe. OBa pesaryja je CHMETPUYHA [0 MPUPOIH, Tj. KaJ TOM ce 3a
3Hadee onpeheHe jieMe W3 HEKOr UjajieKTa yTBPAW M4 j€ €KBUBAJEHTHO
3HaYelby HEKe JIeMe U3 HEKOI JIPYror IMjaJieKTa, OHJA BaXKd U OOPHYTO.
Yupaso Tabesna ,CKyIoBI 3HAYEIHA U JIOTUKA CAMe allJINKAIIje OCUTYPaBajy
Ty cumeTpujy. Ilpeoctane ase penaruje, ,.,BUju ' 1 ,,re3aypyc’, HICY CAMO IO
cebu cumerpuare. OBO ce 0UNTABA Y PEJIAIMOHO] IIEMU KAO U y JIOTUIIA CAMe
ammkarnyje. [locaequma Tora je ma KOpUCHUK MOpa Ja JeUHUIIE PEJIAIN]Y

18 Hngpomerxa, ron. 17, 6p. 1, jyu 2017.
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y oba cMepa ako je y HEKOM CJIydajy pejaiuja ,BUId W' WIN ,Te3aypyc’
CUMETpHUIHA.

Usage Examples
; Source )@Greekﬁ@

Example
Atpubyr ‘ Hedurunuja <I)0pMaT oJIaTaKa HpI/IMep
Usage example ®pasza win ITeo upumep (nena |Emdptol ndh-n-y -
(upumepn peYeHnIa Koja, HHCKA) je 3ammcan  |oANovyupioTeo
ynorpebe) CJIy2KM Kao IPUMED |CIOBAMA IPUKOT
yroTpebe Jjieme andabera u
cuernuduIHor JPpYyTUM
3HAYEHA Y JIAjaKPUTHIKAM
OPUTHHATHOM cuMbomma
JIAjAJIEKTY (akuenrn, prune,
3arpaje u
aroctpodn)
Standard Modern |Ilpeson npumepa |Hucka Ha IT&h Byhxe
Greek Translation |ymorpebe Ha CTaHIAP/THOM ahhovyuplotpa
(upeBox Ha CTaHIap/IHU CaBpPEMEHOM
CTaHIapPHI CABPEMEHU TPUYKU  |TPUKOM

CABPEMEHHU T'PYUKH)
Source (n3BOp)

Hucka (Mmoxe 1a
oyme kmwura, URL,
uTI.)

Pedepenrtia uzsopa
13 KOTa je y3eT
npumep yrorpebe

TaGena 4. Peunuk nogaraka 3a Usage Examples (mpumepn ynorpebe)

Mebynaponuu douercku andaber (enr. The International Phonetic Al-
phabet - TPA) koju ce xopuctu y tabenu 2 — nommema Realization Types
(runosu peasusanuje) — je ajndabercku cucreM (POHETCKE HOTAIMjE KOjU je
IpUMapHO 3aCHOBAH Ha iaTnauu. Fbera je passuina Mehynaponne onercka
acoIjalyja 3a CTaHJIaPAN30BAHO IIPEJICTaB/balbe 3BYKOBA TOBOPHOI je3UKA.
IPA cranmapie Kopucre jekcukorpadu, CTyIeHTH U HACTABHUIM CTPAHUX
jesuKa, JIMHIBUCTH, IIATOJIO3W I'OBOPHOI Je3WMKa, IeBadd, IJIyMIU, KPeaTopu
BemTavykux jesuka u npesoauoru. Ciuke 6 u 7 mpecTaB/bajy HajKOPUCHUjE
IPA sucre.

Hngpomexa, rom. 17, 6p. 1, jyn 2017. 19
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Hpyru upucryn donerckoj Hotanuju je SAMPA (®onercku asndaber
3aCHOBAH Ha MeToJaMa TpOoIleHe roBopa — eHr. Speech Assessment Meth-
ods Phonetic Alphabet) xoju npejcraB/ba MANIMHCKE YUT/HUB (DOHETCKU
andaber. Ou je mpBobutHO 6O paszsBujeH y OKBupy mupojekra ESPRIT
1541, SAM (Meroze nponene rosopa — enr. Speech Assessment Methods)
y nepuoay 1987-1989. ¥V modeTKy je TpPUMEHEH Ha, JAHCKU, XOJIAHJICKH,
enryieckn, dbpanmycku u uraaujancku (1989), a KacHuje je npuMemeH U Ha
wopsemku u mBeacku (1992). ITorom je mpumena uporiupeHa Ha TDYKH,
nopryrajucku u mmancku (1993) za 6u y ckopuje Bpeme OHO IIPOIIUPEH U
Ha Oyrapcku, eCTOHCKH, MahapeKu, MobCKH n pyMmyHcKn (1996).

6. HMwmrmuiemenTaruja

GUI (rpacduuku xopucauuku unrepdejc, eur. Graphical User Interface)
Bep3Uja CUCTEMa 3aCHUBa ce Ha JBa dopmysiapa: ,raaBHu dopmynap” u
sbopmysap 3a 3Hadema’. Cimka 8 upejcraB/ba IVIaBHH (DOpMYyJap JieMe
AAAOYTYPIXTPA. TnaBau dopmyap je moje/beH y Tpu jejia. 1opwmu
Je0 1py»ka uHGOPMAIU]Y O OJPEIHUIM, €TUMOJIOTUjH, MOPQOIONIKIM
nporecuma u aujasekty. Cpeauinmu €0 je maHes ca jaBe Kaprure. 1Ipsa
KapTUIA TOT [TAHEJIa CJIyKU 34 IPUKa3 U ypehuBarbe peasnsanuja, 10K JIpyTru
CIIy2KU 3a JINCTe 3Hadema Jema. Jlomu neo dopmynapa CiayKu 3a JIUCTY
pedepennu Tuna ,Buan u'. JleTa/bHUjU ONUC CPEIUIITIHET Jiesia (hbopMyaapa
Jar je Ha cauny 9 Koja NpUKa3yje HeHy APYry KapTHIy Koja Jaje JICTY
3HAYEHA 33 UCTY JieMy (IIPEICTaB/beHy Ha CJUIM 8).

Dopmyrap 3Ha4YEHA JIeMe IO3UBa Ce MPEKO MyTrMeTa 33 aKTUBAIN]Y Kaa
KODHCHUK CeJIEKTYje HEeKy CTaBKy W3 JIHNCTe 3Hadema Koja ce HaJIa3u y
rinagaoM gopmysiapy. Cimka 10 npeacrasiba dpopMysiap 3HaUYeHa KOJU J1aje
Heka oj1 3Hadera jeMe AAAOTTYPIXTPA. @opmynap 3Hadema je mojesbeH
y tpu gena. [opmu feo naje neduHUIMjy 3HAYECHA, 8 MOTY OUTH IPUIOKEHT

20 Hngpomerxa, ron. 17, 6p. 1, jyn 2017.
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CONSONANTS (PULMONIC) © 2005 IPA
Bilabial (Labiodental| Dental | Alveclar |P0-'.l‘:11\'eolar Retroflex | Palatal Velar Uwular | Pharyngeal | Glottal

Plosive pb t: i t djc 3/k 9/q & [

Nasal m| n n n| nl | w~

Trill B r R

Tap or Flap v r r

mee O B[ f v |0 d|sz|[ 3]s z|¢c i][x v]xy ]h T]h &

el Ik

Approximant v I 1 .J L8t

i O 1 L] £] ¢

Where symbols appear in pairs. the one to the right represents a voiced consonant. Shaded areas denote articulations judged impossible.

Cauka 6. Mehynapogan donerckn andaber (peBmmmpana sepsuja u3 2005) —
cyryacHuIy (ILyJIMOHAJIHHN)

VOWELS

Front Central Back
I ¥ O

Close-mid €@ @——

Open-mid Eq—3¢G3—Ae®0

a CEA—CLOD

Where symbols ap&:ear in paurs the one to the right
represents a rounded vowe

Open

Cuauka 7. Mehynaponauu douerckn andaber — camoriacHUIN

22 Hngpomerxa, ron. 17, 6p. 1, jyu 2017.
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* p&En kepah: | AAAOYTYPIZTRA|
{Headword)

Etupohoyia: and To p. ahhouyupiln
{Etymology)

Moppohoyikn Mzpyaaia: ElvBero

{Morphological Process) -

* MahekTikn Nepioyr: ABahi
{Dialectal Region) '

Tlno Mpaypdrwons | Snuacisg

{Realizations)
’ Anpioupyia Méow Tunow Mpaypdrwang ]

9|aluji'ristra |

Kwdkds  QovrmkocTunog  Apyeio Hyou Mpog  ©wvrmkn) Opfoypagpia Mikpobiahexmkn Nepoyr)  AsBkn Katnyopia

|t:|McU\rupichu | |Oucnau11m6 Bniukd

{Phonetic Type)

{Spelling) {Lexical Category) |

m

BAénz Eniong
(See also)

| [ eo ouaxemon pe adjuia |

Cuuka 8. Tnasau dopmynap seme AAAOYTYPIXETPA — kapruna peanausaruja

je y upBoM 1jiaHy

Tlinol Mpaypérwenc | ZNuogisg

{Meanings}
[ Anpoupyia Niag Inpogiog, ||

Kmdikog Opiaute

12|yuvaikag nou NEpIPEPETal 20 K EKEl

Xpnomkd Inuadl  EnzEnynuamkn Exdva  NAnBoc napadary

1]

13|ndvog pe npriiwe yopw and To vl (Iarpikn

1]

{Definition}

{Usage Label}

Cnauka 9. ['masau dopmynap meme AAAOYTYPIXTPA — kapruna 3Hauema
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U cJIMKa ¥ JIoJlaTHa nHopMarmjy o yrnorpebu. Cpemuriibu j1eo hopmysiapa je
[aHeJs1 y KOMe Cy HaBeJIeHU npuMepu yrnorpebe. lomu 11eo je peaam3oBan Kao
naHesI ca jBe Kapruie. I[IpBa KapTuiia ce KOPUCTH 3a NpuKas u ypehusame
pejlalija CUHOHMMUjEe W aHTOHUMUje (Te3aypyc), JOK ce Jpyra KapTHIA
KODHUCTH 33 PYKOBAa€ €KBUBAJIEHTUMA Y JIDYTUM JTUjAJTEKTUMA.

" O |y now nopepdporon £ 1 e

hefinRion)
Ercdrryrares) Exdra: Enheryt) tmivng... | | Mool miver, | | Apoipton soivoy,

¥prymwd Enpaln |- -

Miapodiyiaara Kpfmg
T rre——— - |

T=]

Kulmge  Mopdlieue Xohors Herdppaan amry KNE ey *_!
5| Sderer nddl g y Bleyupiner Nak yiss n ohoumugiorpa, |
Ueags Exanplef (Moderin Greek Transkition) i

Fuliod Aryuiomor Kodieds Eghone el - Kogold) daermen OpSaypope bty Mepeiny - Exghom 5
i ] OFYPA o oo m\i ifu-ﬁ.wu.:‘
12 LIAIETRA, Auiamip M [Fuminmn
(K 0Pt meoE |rapiatd |
Headwosdi  (Speiling {Hakectal Realon iﬁd:bmuhﬂe_l

Cuuka 10. @opmynap 3uadema jieMe AAAOYTYPIXTPA — meka 3nadema ca
npunagajyhum resaypycom

V ¢y ca OHUM INTO je PEUYEHO Y OJe/blUMa O AHAIM3U (3aXTEBUMA) U
HAIPTY, Peajn30BaHU CUCTEM HYIU KOPHUCHUKY ciemehe CKymoBe Kapakrepa
3a ypebhuBame oarosapajyhux mospa:

— Ermosoruja
® I'DYKHU IIOJIMTOHAJIHH,
® 1103ajMJ/bEHU KapaKTepy U3 JAPYrux ajigpadera YKOJUKO CY y IMUTAHY
nosajMsbeHuIle (HIp. KapakTepu U3 Typckor aidabera);
— ®onercku THUI

e IPA;
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— Cuesunr (dbonercka oprorpaduja)

7.

1.

® CaBpEMEHHU I'DUKH;
® aKIIEHTH;
e IPTHUIlE, 3arpajie U arocTpodu.

3aBpIirHa onTUMU3AIIja

Kao mrTo je mobpo mo3HATO, KOPUCHUIM Hajdemhe WU3paXKaBajy
CBOje MUILBEHE y 3aBPITHUM ¢a3aMa PA3BOJHOT IUKJIYCA CHCTEMA
(npuzsamarve, uncmanrayuja, pa3eoj) Kao U TOKOM IIPOIECA OJIPKABAA.
W y ciayuajy naimer eJgeKTPOHCKOI PeYHHKA OHJIO je Tako. Y HAIIeM
CIIy4ajy KODHUCHWIA Cy W3HEJIW TJIeJuITe Ja O6u aTpubyT HOpeKJa
(ermmosioruja) Jieme Tpebasio Ja ce JieHOTHpa momTyjylin m3sope u
KOHBEHI[j€e je3nKa U3 KOjer W MOTUYE, TO jeCT KOju je m3BOp ojapelene
sgeme. Ilpema TOMe, y ciydajy BHUIIEIUjAJIEKATCKOI PEYHUKA ATPUOYT
eTUMOJIOTHje MOXKEe Ja CAJPXKU pedn u3 OWI0 KOT O je3nKa KOju Cy
nMasim yturaja Ha oxapehenn mujasekat. la 6m ce oBome yIOBOJHUIIO
HOHY/IMJIA CMO Dellierse Jia ce 00e36emu (y KacHujeM pa3Bojy) BUPTyaJsHa
TacTaTypa 3a CBaKH je3WK KOjUI je BPIIHO YTHUIRj. Y ciIydajy Tpu
JMjajieKTa KOju Cy 3acTylybenn y oksupy cucrtema AMiGre andabern
KOjU Cy OCTBAPWIN yTUIA] CYy CABPEMEHHU I'DYKH, CTAPOIPYKU U TYDPCKH.
Cnuka 11 mpejcraB/ba BUPTYAJIHY TACTATYPy Ca TPU KapTHUIE 38 Majia
CJIOBa CTAPOTPYKOI, BeJINKA CJIOBA CTAPOTrPUYKOr u 3a Typcku. OHU cy,
3aje/IHO ca CaBPEMEHMM TI'DYKHM 3a KOjU je Ha pacrojaramy (DU3ndka
TacTarypa oMoryhaBaji KOPUCHUIIMMA [1a YHECY KeJ/beHY €THMOJIOTH]Y
3a CBaKy IOjeJUHAYHY JIEMy 0€3 NKAKBUX OTPAHUUICHHA.

Kana cy y uwmramy arpubyr Phonetic Type (donercku tuu) wu
WHTOHAITIja CaMOTJIaCHWKa mocToje aBe Moryhuocru. [IpBa moryhmoct
je HaBobheme akIeHTa mpe HarjameHor cjora. JIpyra moryhmocT je
Ja ce ymorpebu HarvamieHa Bep3uja camoryacHunka. Obe omrmwmje cy
CeMaHTHUYKN ekBuBajieHTHe. MeDhyrum, mpBa ommuja je Jakma 3a
ymoTpeOy ¥ HUMILUIEMEHTAIWjy y CHCTEMY jep Hema moTpebe Ia ce
noap:kasajy obe sepsuje IPA cumboJ1a Koje ce KOpucTe 3a CaMOIJIaCHUKE,
ca n 06e3 akIieHTa. 1ako je TOKOM WHWIHjaJHe pPa3BojHe dase HAaIl
CHCTEM JIONYIITA0 CaMO BEPTUKAJIHY aKIEHTyallljy mpe CcJora 3a
obestezkaBarbe MHTOHUPAHOT CaMOIVIACHWKa. 300T TOra je Ha CIumd 8
Phonetic Type obenexen ca “aluji’ristra’. Hakon mauUIMjaHe pa3Bojue
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= NEEn kzpahn:
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Cuauka 11. Bupryasna Tactarypa 3a CTaporpyKd U TYPCKU

daze m TokOoM aze oJprKaBara CHCTEMa yKasaja ce morpebdba mga ce
IIOJIp2Ke aKIEHTOBaHe Bep3uje camorsacHuka. Kako 6m ce oBa morpeba
3aJI0BOJBIJIA, MPOIIAPUJIA CMO CUCTEM TAaKO Ja ODyXBaTW U BUPTYaJIHE
TacraType 3a Jiako ymerame IPA cumbona, ca wim 6e3 akieHara.
Cnuke 12, 13, 14 u 15 upejicraBibajy BUPTYAJIHE TACTAType KOpUITheHe
3a yHOIIeme BpegrocTu arpudyra Phonetic Type.

Ahpaprmka ‘ LiaKpTa ZipBoka | Mn dugkpima ZopBoha I BE')\r||

a

=

e

o

o

a&

b

3

i

= || e

B

G

B
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Cumnka 12. Andabercku (IPA) cumbomnn

Kom6unanuje TPA cumbosa (cimka 12) ca HEKUM O] JAMjAKPUTHIKAX
cumbona (ciuka 13) TBOpe aknenroBane IPA cumGorne. Couka 16

Hngpomerxa, ron. 17, 6p. 1, jyu 2017.
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Miakprmé Z0uora | Mn diakpra ZipBoha | BéAn

Cauka 13. ujakputudakn cuMo60/m

npejcrasiba joi jeany jemy - AIQYXTPA — koja uma donercku Tun ca
akienrosanuMm IPA cumbosmma.

Ahpafimmia | diacpma Z0pfoha | Mn Laspmd ZouBola | B2in

nd || f | ba|ltd | si||ba| td|| 2d | d]|| 1 2 & 2 u € &
4R 1 & es [ mnll|ep e e e é & é g & g XX
Txx

Ciauka 14. Ciioxxkenu cumbo/m

AhpaPrmka I Juakpra Z0uBoha I Mn duakpima ZopBoha ‘ BZhn

Cauka 15. Cumbosu ca crpesnmnama

3. Ha ocnoBy Jmnrsucruuke anajmse, arpubyr spelling (cuesmosaibe)
MpeJICTaB/ba HECTAHJAAPIAHY TIpadUUKy MPE3eHTAlN]y U3rOBOpa pedn
peMa opTorpadCKUM IPABUIMMA CABPEMEHOI I'DUYKOr je3uKa ([IUJbHOI
jeswka), KOMOMHOBaHY ca JUjaKPUTHUIMMa Kako 6u Guite 3abesieskeHe cBe
donosomke anrepuanuje. CXOMHO TOME JONUIH CMO JIO 3aKJbyUKa Jia
JIOMEH BPEJHOCTH 3a aTPHOYT CIIeJIOBarba MOI'Y OUTH HUCKE KOje CaJIpIKe
csioBa rpukor asdabera u onabpane JujakpuTHike cuMmbosie (akieHTe,

HWngomexa, rox. 17, 6p. 1, jyu 2017. 27
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* AeEn kepahry: AIQITPA
(Headword)
Erupohoyia: | NG
({Etymology)
Moppohoyikn) Aispyadia: MNapaywyo
{Morphoelegical Precess)
* maheinkr) Mepioyn: ABahi
{Dialectal Region)

{Realizations)

Anpioupyia Meou Tunou MpaypdTwang ]

Kwdikog — ©wvnmkos TOnog  Apyeio Hyow Mpogp @vnmikn Opfoypaipia MikpoBiaheirier Mzpioyxr AEDKn Karmyopia
4689 |)Réstra ‘ |Nd:cn'pc| | |Oucnc|cm|<b enhuxs ||

(Phonetic Type) (Spelling} (Lexical Category) |

BAgnz Eniong
(See also)

’ Do Nea guaygnan pe Afppa

Kwdicdg — AgEn-Kepahn  Erupohoyio  Moppohoyikr) zp... Mohekmkr Meployr)  ®ovnmksg Opfoy... Inpooiec  Mapabeiypara
{Headword) {Spellings) {Meanings)

Cuauka 16. ['nasuu dopmyitap seme AIQYTPA ca akuenroanum IPA cumbouma
y niosby Phonetic Type

upruie, 3arpajge u amnocrpode). OBakas 3aKk/bydak BaxKUO je 3a IIPBY
UMILIEMEHTHpaHy Bep3ujy cucrema. O TpeHyTKa KaJjia je CHCTeM yIIao
y das3y uspajie, moUean CMO Ja IPUMaMO BeoMa CHeluduyYHe 3axTeBe
3a moOoJblamuMa Koja Cy ce THIlaja aTpudyra crejosama. KoprucHum
Cy yKas3mBaJu Ja Heke pedud, Oyayhu jga motudy w3 JpYyrux jesuka,
Majy caMOIVIacHUKe KOjU He IIOCTOje ¥ CTAHIaPIHOM CHCTEMY CIIEJIOBAhA
[IMJBHOT je3WKa, & TO je CaBpeMeHW I'DYKu. byayhu na amjasgekTu Koju
cy 6uan y (poKycy mCTparkKuBarba UMajy BEJTUKU OPOj MO3ajMIHLEHUIA, U3
JPYTUX je3WKa, OBE 3aXTeBe KOPHCHHUKA HUCMO MOIVIM Jia 3aHEMapUMO.
3aTo je 6UJI0 HEOIIXOIHO Ja CMUCIUMO KAKO J1a OMOI'y NUMO KOPUCHUIIAMA,
cucTeMa Jla pas3yMejy KakO Ce H3roBapajy JAujajeKaTcKe pedd, a Jia
He Mopajy Ja unrauraBajy ¢onercke IPA cumbose. Hajjenmocrasuuju
Ha4YMH 7@ Ce TO MOCTUTHE OMO je Ia ce MO3BOJIM yMeTame IpadeMCKuX
npesicTaBa (CJI0BA) Koje ce KODHUCTe y jJe3UKy IMOPEKJIa I103ajMIbEHUIA
Jla OM ce NPEeJCTABUIN OHH CAMOIVIACHUIM KOJU HE IIOCTOje Y IU/BHOM
jesuxy (caBpemeHoM TpukoM). Pesynrar masemeHor 61mo je Mambu OpO]
CaMOIVIaCHUKA ca rpadeMCKUM PEICTaB/babeM ca IperiaacoM (U, e u
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o ca uperigacoM — U, € u “«a). OBa csioBa 6usa cy yKJbydeHA y jeiHy
BUPTYAJIHY TACTATYPY IpeJBUDeHy 3a ypehuBaibe aTpubyTa CIIeI0BaIbHa
(donercke tpanckpunnuje). Ciuka 17 mpenctaBba OBy BHPTYEIHY
TacTaTypy.

Umnlaut

Uéda udd

Cunka 17. Bupryenna racrarypa 3a rpademe Koje IpeICTaB/bajy Jd0JATHE
CcaMOTJIACHHUKE

4. Kao mTo je ommcaHo y paHHjeM H3Jaraiby, CBakKa JeMa MOKe WMaTh
pasjmuuTe peajid3anyje U CBaKy OJ IbUX KapaKTEpHIle YHEKOJUKO
pasimauTa (DOHETCKA pPeasin3aliyja KOja 3aBUCH O MUKPOJIN]aJIEKATCKOT
monpydja ca kojer mormde. OBHM CMO Ce PYKOBOIWIN ITPUJIUKOM
OCMUIILJbABAIbA U WM3rPAJIHbe CHCTEMA Yy KOjeM CBaKy pPeau3alln]y
KapakKTepuIlle jelHa MHUKPOJINjaieKaTCKa 30Ha KOja IIPEJICTaB/ba Y2Ke
oJipydvje y OKBHUPY Iiupe aujajiekarcke peruje. Mebhyrum, y dasu
U3rpaJilhe CHUCTeMa KOPUCHUIM Cy YKa3WBAJM Ja IOjeHe peasin3allije
MOI'Y JIa TI0CTOj€ y BHUIIE MUKPOAMUJAJIEKATCKUX 30HA (Y OKBUPY [VIABHOL
JIujanekaTckor noapydja). Kako 6u uzamum y cycper OBAKBUM KaCHO
U3pEUEHNM 3aXTEeBUMa MOMM(MUKOBAJINA CMO HAIPT IIEME I0/IaTaKa U
camy amsmkanujy. Arpudbyr Microdialectal region (MuKpoujasekaTcka
30HA) MOAMGbUKOBAH je TAKO Jia MOXKe Jia IPUMHU BUIIE BPEJIHOCTH &
onrosapajyha GUI craBka je m3MmemeHa Kako Ou OOyXBATHUJIA JIUCTY
BPEIHOCTH, MPU 9YEeMy JIOMEH 3a CBaKy IIOjeIMHAYHY BPEIHOCT YUWHA
CKyIl MUKPOIMjaJeKaTCKUX 30HA KOje IMOCTOje 3a aujajekaT ompehere
geme. Cumka 18 mnpukasyje peanusarmje monTcke Jjeme OMMA-
TOTZATZI 3a xojy tpeha nasenena peanusanuja (tpehin pex) nma tpu
MuKpoanjangekarcke 3oHe: Tpanelovvta, Xoidio, Ldvtoa.
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T

Unol MpaypdTwons | Enuagiec|

{Realizations)

l E}, Anuoupyia MZou Tunou MpaypdTwang

=
Kwdikog Doovrmio TOnog +oo Doowrmikn) OpBoypapia - Mikpodahzkmezs Nzmoyic
4398 omatodads opparoTlard Kahdia
4397 matodadsiln) parotfarCify) Crvon
4398 matodads paroTlard TpanzlodvTa, Xahdia, Zavra
4399 matod e paToTs dk Ao
4400 matodads paroThir] Komiwpa

{Phonetic type) {Spelling) {Microdialectal regions)

5

30

Cauka 18. Peasmszanuje nmonrcke seme OMMATOTZATZI

. Jom jemHo cBOjCTBO cucTeMa Koje Huje Oujio geduHncano y ha3u aHaamse
aJIu ce IT0jaBUJIO0 TOKOM pa3BojHe daze OmIIo je calpxkaj Jucte pedepeHin
see also (Buiu u) a Koja ce OJHOCH HA IMJBHY JieMe KOja MOXKe Ja hMa
BUINlEe 3HAaYEH-a WJIW BUIE TUTIOBA peajm3aiuje. Permieme 3a Koje MO
ce orpejieimiin OUJo je Jia IpeJICTAaBUMO JIehUHUIM]Y CBAKOT 3HAYEHA,
pedepucane jemMe u cresioBame CBake peajusaryje pedepucate jyeme y
Jmctu craBru ,Bunn u'. Jlomu neo ciuke 16 mpejcras/ba mpa3Hy JIACTY
pedepeniin jileme aaum MOXKe ce BHJETH Jia jeé MHOXKHHA KopulihieHa y
HacJloBUMa, pejieBaTHUX KoJioHa — Spellings (CnesoBama) u Meanings
(3Brauema).

Jor jestHO CBOjCTBO IPEJICTAB/HEHOT CHCTEMa BPEJIHO ITOMEHA je J1a Be3e
3a peJialije CHHOHUMUje ¥ aHTOHUMEje MOory Jia yiyhyjy Ha Jieme ncror
JnjasekTa Koje MOI'y a U He Mopajy outu upucyTtHe y cucremy. Ciauka 19
npescraBba 3Hadee jgeme AIQYTPA ca npunanajyhum ,;resaypycom”,
TO jecT TabesOM KOja CaJp»KU Be3e CHHOHWMUje u anToHmMuje. Ha oBoj
CJIMIM MOXKEMO BHJETH TPHU Be3e Koje ce omxHoce Ha Jieme LOPTA,
TAKIOY u AAAOYTTPIXTPA on kojux je camo tpeha 3actynsbena y
cucremy. [Topehemem cauka 10 u 19 moxke ce yBuzeTu ga cMo y tabein
Te3aypyca HoBHje Bepsuje (momu jeo cauke 19) zamenwmin Spelling
(CuenoBame) ca Etymology (Erumonoruja). Tpeba nanomenyru na je
Takohe momara m HOBa KoJoHA — Source type (Tun mssopa) y tabeman
npuMepa yrorpebe (cpeauiimu g1eo cauke 19).
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*Opiopdc:  |yuvaika nou nEpipEpeTal 50 Kl a<a|
{Definition)

EneEnynuaricn Eicéva: [ Enhoyr aK.évclq...] [I'\poBoM aibvag ] [ Adpaipean akdvag

Xpnomka Enpad - =

Mapadziypara Xpriang

[ Mpoofifkn N2ou Mapadsiyparog ¥pRong ]

Kodikdg  MapdBaypa ¥priong Merappacn armv KME Mnyr Tunog Mnyng |;.
5|E|népTU1 nak’ n Aiiorpa |EEnépT|UE nah n Aiorpa. | |
(Usage Example) {Modern Greek Translation) (Source) {Source ype)

Enoaupi; | Ioodivapa oz Ahheg ﬁlahécmuq‘
{Thesaurus)

[ Mpoafkn Néou Zuvavupou/AvTivupou ]

Kwdikdg Afpparog  Kwdkdg Exgong  AfEn - Kegahr)  Etupohoyia fiaherTikr Nepoyry  Exgon =+

0 1 ZOPTA \AiBahi Euvivupo o

0 1 TAKIOY AiBahi EuvivUPD

105 1 ANOMYPIZTRA | ahhouyupifou \AiBahi Euvivupo
{Headword)  (Etymology) {Dialectal Region} (Relationsk i'l)

Ciinka 19. Qopmymap 3nadema jgeme AIQYXTPA — 3nademe m npunagajyhn
Te3aypyc

7. o cama HECMO JaJId HUjeTaH IPUMeD eKBUBAJIEHTA Y IPYTOM JIMjaIeKTy.
Cimka 20 je riaBau dopmynap kamamodancke geme ANTET koja mma
jemmo 3nademe. Ha counum 21 mar je gomu meo dpopmysiapa 3HAYEHHA KOjU
npukasyje Kaptuiy equivalent in other dialects (eKBUBAJEHT y IpyTUM
):LI/IjaJ'IeKTI/IMa). Kao mro ce moxke BujieT Ha, et 21 jeIMHO JTOCTYITHO
sHaueme Kamagodancke jeme ANTET wmma eKBUBaJIeHTHO 3HAUEHE Y
ajsasimakoj jiemu ANTETI.

8. Toxom asze u3rpa/e ONHUCAHOI CHCTEMA IPUMETHIN CMO [ Cy
KOPHCHHUIIN OJICTYHAJU OJT IIPOIIHCA 3a IHCAIbe IIPUMepa yroTpedbe jgema.
Kopucauiu cy ofbuuno kopucruiau copy/paste MOryhHOCT y OKBHUDY
ONEPATUBHOI CHCTEMa KAaKO OW YHeJn KapakTepe KOje AIIMKAI]a
uuje aupekTHo obesbehuBasa 3a arpubyr usage example (upumep
yunorpeGe). Ha npumep, Bpemsoct ¢hoyelw 10 phAov yHETa je Kao
npumep yrorpebe 3a jemy AXAAEY(Q). Osa BpeaHocT uMma TI'puke
KapakKTepe KOjU OJroBapajy IpaBUINMa aju TakoDe cajpxKy Hu jeJaH
TYpPCKH Kapakrep (Apyru Kapakrep y Huckn). ®@pasza Aghoyelo to uihov
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* AeEn kepahry: ANTET
(Headword)
Erupchovia: | TOUPK. adet

{Etymology) =
Moppohoyikn) Aispyadia: - -
{Morphoelegical Precess) :

* maheinkr) Meployn: KannaBaokia -

{Dialectal Region)

| Tunol I'Ipa\rur':‘rumg| Enpadieg |

{Meaninas)

l

DO Anpioupyia Néog Enpaciog ] ’ fEanﬁpvauin ] ’ E‘ Luaypacpr) ]

Kwdikog Opioudg XpnomKkad Enpad EneEnynuankn Erxdva MAnBoc napadary

{Definition) {Usage Label)

Bhznz Eniang
{See also)

l

(% Néa ouaxénon pe A ]

8.

je

32

Cuauka 20. Tnasau dopmynap kanamouancke jgeme ANTET

Ka0 BPEJHOCT 3a IpuMep ynorpebe, 3ajesHo ca Bpexasorrhy “toupx.
Aglamak” (o jecr, ,om Typckor aglamak®) y oksupy arpubyra etymol-
ogy (ermMoJsioruja) ucTe JemMe MOXKe Jia yKasyje Ha TO KaKo Ou MarTepmu
TOBOPHWUIIM JIUjAJIEKTA MOIJIM JIa HAIUIILY JUjAJEKATCKY pPed y HBUXOBUM
mokymerTnma  (Aghayedw). Mehyrtum, oBa uHIUKanuja CKpUBEHA je
YHyTap jeJHor oJ] 3Haderba Jeme. lIpermocraBibaMo ja 6u 6msao Gosbe
YKOJUKO Ou ce 006e36emmo mpyru aTpubyt, HasBaH indicative writing
(MHIMKATHBHY WCIIUC), 3a CBaky peajusanujy Jeme. Ha oBaj Hauuu
ITIOMEHYTH ,,AHIUKATUBHE UCIHUC 01O OM JTUPEKTHO JOCTYIIAH Y TJIABHOM
dopmytapy jieme, a y3 TO 61 ce MOrao U3JBOJUTH 33 CBAKY HOjeIHHATHY
peanuzanujy Jgeme (MUKpoaujasekarcku peruoH). OBo je jelnHO CBOjCTBO
KOje Hje UMILIEMEHTUPAHO Y 3aBPIINHOj (a3l ONTUMU3AII]E CUCTEMA jep
je moTpeba 3a ’BUM yodeHa CYBUIIE KACHO, aJld CMATPaMO Ja Ou OHO OHMJIO
0] 3HavYaja 3a HapeJHe BUIIE/INjaJIeKaTCKe PEeIHUKE.

VYHarnpehemwe u nmpoinupemne cucTemMa

ITema nomaraka (ERD) 3a noapuiky ynanpeleHor cucreMa InprKa3aHa
Ha cyurm 22.
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Bnooupég | [oodivapa oz ke BlakikToug
(equivalent in other dialects)

DO Enhoyr) Ioodlvapou and ahAn Sidhexro

Kwdikdg Znp Opiopdc Znpadiag  Xpnomikd  Kodikog Afun AZEN - Kzmpahn  Etupohoyia Afup Moppodoyikn dizp Aiahskmir Mepioyr]
186 |é8\|.|n. ouvrfzia | ‘178 |ANTEI'I I'rDUpK. Adet | |A’|]3c|]\i
(meaning  (definition) (lemma {headword) {etymology) {morphological (dialect)
ode) code) process)
Cauka2l. dopmynap 3mauerba Jjeme ANTET — exBuBajieHTH y [OpPYIHM

JUjaJIEKTUMa IIPUKA3aHU CY y IIPEIEbeM IIaHY

9. 3akJspydak

Ilnarnupana makpocrpykrypa cucrema TDGDAM obyxsara oko 2.500
OJIpEJIHUIIA 3a CBaKU O TPU [HUjajieKTa MAaJjoasujcKor Ipykor (mro je
yKymHO oKo 7.500 oxpennuna). OBe oapeHuIEe IPUKYIJbEHE CY UCKIBY IUBO
U3 TPU IIOMEHyTa JUjajieKTa W OHe He 00yxBaTajy eJIEeMEHTe DPedHHKa
CABPEMEHOr T'PUYKOI' je3WKa, OCUM y TIOjeINHAYHAM CJIYYIajeBUMa OICTYIIAa
on cranmapaae ymnorpebe. FbuxoBo mHaBoheme maro je y ckiamy ca
andabeTckuM a He OHOMACHUOJIONIKUM IIPHHITUIOM, JOK j€é JOCTYIHOCT
ob6e30elena npeko AMHAMUYKEX Olllyja perpazkuBamba (Xydopoulos, 2012).

3axBaJIHOCT

UcrtpakuBame je QUHAHCHjCKH TOAP:KAHO Of cTpaHe KEBporicke
Yuuje (Espoucku comujanaun  dong, enr. European Social Fund -
ESF) u rpukux nHamumonajguux omgoBa Kpo3 nporpam ,O6pasoBambe u
IIEJIOKUBOTHO yueme" Koju crpoBojau Hamuonaau crpareniku pedepeHTHI
okBup — llporpam 3a mNOAPIIKY HUCTPaXKUBamWy: . lajuc — yjiarame y
apymTBo 3Hama’. MzpaxkaBamo zaxBagnoct Anrenun Pamm, mpodecopy
suarsuctuke Ha Ojceky 3a dwiosorujy Yuusepsurera [larpac, koja je
koopauHaTop neaokynHor AMiGre npojekra. JIyboKy 3aXBaJIHOCT JAyTryjeMo
Tleoprujy Kcugomnysocy, Banpeanom mpodecopy JimHrBuctuke Ha Ojceky
3a dusosiorujy Ha YHuBep3urery llaTpac, Koju je mocTaBuO JTUHIBUCTUYKE
3aXTeBe 3a JINjaJeKaTCKU eJIEKTPOHCKU PETHUK.

HWngomexa, rox. 17, 6p. 1, jyu 2017. 33



Kapanukosmac H. H., l'ammory E., ,, Buwedujarexamcrxu pewnux®, ctp. 7-36

LiolE|sUES ] ¥8aus) Liapow

adAl aunos

|age] afiesn

afiew) Aojeuedx3 uouaa

disuoeEy

Buiueaw

0S|y a9s

W

ELLET

<=

ssaa0dd (enfojoydiowp

uoiBay 121391210

sadAl uonezeay E

BLmm aAnedInU|

Junfiaen [eaxa e

Loidas 12129 12 100401

adA] agsuoyd

3lld 0PNy JUR1 Ty

(ERD)

Cuauka 22. YHanpehena mema mogaTaka

roma. 17, 6p. 1, jym 2017.

)

Hnpomerxa

34



Haywnu pad

JImreparypa

“The Dictionaries of ILSP”. Institute for Language and Speech Processing.
IIpucrymmpeno 22.12.2016. http://www.xanthi.ilsp.gr/dictionaries/

“Homonym”.  Wikipedia.  Ilpucrymseeno  22.12.2016. https://en.
wikipedia.org/wiki/Homonym

“Online Dictionaries”. Portal for the Greek Language. Ilpucrymmbeno
22.12.2016. http://www.greek-language.gr/greekLang/modern_
greek/tools/lexica/index.html

“Opposite (semantics)”. Wikipedia. IIpucrynbeno 22.12.2016. https://en.
wikipedia.org/wiki/Opposite_(semantics)

“Polysemy”. Wikipedia. [Ipuctympeno 22.12.2016. https://en.wikipedia.
org/wiki/Polysemy

“Synonym”. Wikipedia. IIpucrynspeno 22.12.2016. https://en.wikipedia.
org/wiki/Synonym

Barbato, Marcello u Alberto Varvaro. “Dialect dictionaries”. International
Journal of Lexicography Vol. 17 no. 4 (2004): 429-439

Béjoint, Henri. Modern lezicography: An introduction. Oxford: Oxford Uni-
versity Press, 2000

Burke, Sean. M. “The Design of Online Lexicons”. V A practical guide to lex-
icography, Piet van Sterkenburg, 240-249. Amsterdam: John Benjamins,
2003.

Durkin, Philip. “Assessing Non-standard Writing in Lexicography”. ¥ Vari-
eties of English in writing: The written word as linguistic evidence, Ray-
mond Hickey, 43-60. Amsterdam: John Benjamins, 2010.

Geeraerts, D. “Principles in Monolingual Lexicography”. ¥V Worterbicher /
Dictionaries / Dictionnaires. Ein internationales Handbuch zur Lexzikogra-
phie. An International Encyclopedia of Lexicography. Encyclopédie inter-
nationale de lexicographie, Franz Josef Hausmann et al., 287-296. Berlin:
Walter de Gruyter, 1989.

Karanikolas, Nikitas N., Eleni Galiotou, George J. Xydopoulos, Angela Ralli,
Konstantinos Athanasakos et. al.. “Structuring a Multimedia Tri-dialectal
Dictionary”. ¥ LNAI 8082: International Conference on Text, Speech and
Dialogue, Ivan Habernal u Vaclav Matousek, 509-518. Berlin Heidelberg:
Springer, 2013.

Keymeulen, J. Van. “Pilot project: A Dictionary of the Dutch Dialects”.
Paper presented at the 14" EURALEX International Congress, Fryske
Akademy, Ljouwert/Leeuwarden, 6-10 July 2010

Landau, Sidney. The art and craft of lexicography (2™ edition). Cambridge:
Cambridge University Press, 2001

HWngomexa, rox. 17, 6p. 1, jyu 2017. 35


http://www.xanthi.ilsp.gr/dictionaries/
https://en.wikipedia.org/wiki/Homonym
https://en.wikipedia.org/wiki/Homonym
http://www.greek-language.gr/greekLang/modern_greek/tools/lexica/index.html
http://www.greek-language.gr/greekLang/modern_greek/tools/lexica/index.html
https://en.wikipedia.org/wiki/Opposite_(semantics)
https://en.wikipedia.org/wiki/Opposite_(semantics)
https://en.wikipedia.org/wiki/Polysemy
https://en.wikipedia.org/wiki/Polysemy
https://en.wikipedia.org/wiki/Synonym
https://en.wikipedia.org/wiki/Synonym

Kapanukosmac H. H., l'ammory E., ,, Buwedujarexamcrxu pewnux®, ctp. 7-36

Markus, Manfred u Reinhard Heuberger. “The architecture of Joseph
Wright’s English Dialect Dictionary: preparing the computerized version”.
International Journal of Lexicography Vol. 20 no. 4 (2007): 355-368

Papadopoulos, A. Historical Dictionary of the Pontic Dialect. Athens:
Epitropi Pontiakon Meleton, 1958

Penhallurik, Rob. “Dialect Dictionaries”. ¥ The Ozford History of English
Lexicography Volume II, A. P. Cowie, 290-313. Oxford: Oxford University
Press, 2009.

Rys, Kathy u Jacques Van Keymeulen. “Intersystemic correspondence rules
and headwords in Dutch dialect lexicography”. International Journal of
Lexicography Vol. 22 no. 2 (2009): 129-150.

Themistocleous, C. “Cypriot Greek Lexicography: An Online Lexical
Database”. Paper presented at the 15" EURALEX International
Congress, University of Oslo, Oslo, 7-11 August 2012.

Thomason, Sarah G. Language Contact. An Introduction. Edinburgh: Edin-
burgh University Press, 2001.

Thomason, Sarah G. u Terrence Kaufman. Language Contact, Creolization,
and Genetic Linguistic. Berkeley: University of California Press, 1988.
Tsalidis, Christos, Mavina Pantazara, Panagiotis Minos u Elena Mantzari.

“NLP Tools for Lexicographic Applications in Modern Greek”. ¥V eLexicog-
raphy in the 21°¢ Century: New Challenges, New Applications (Proceedings
of eLex2009), S. Granger u M. Paquot, 457-462. Louvain-la-Neuve: UCL

Presses, 2010.

Xydopoulos, George J. “Metalexikografikes paratiriseis sta leksika Benardi
ke Syrkou (Metalexicographic comments to Benardi and Syrkou dialectal
dictionaries)”. Patras Working Papers in Linguistics Vol. 2 no. 1 (2012):
96-113

Xydopoulos, George. J. m Angela Ralli. “Greek dialects in Asia Minor: Setting
lexicographic principles for a tridialectal dictionary”. Paper presented at
the 5** MGDLT Conference, Ghent, Belgium, September 2012

Zgusta, Ladislav. Manual of lexicography. The Hague: Mouton, 1971

36 Hngpomerxa, ron. 17, 6p. 1, jyu 2017.



